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Bi'aşovu, 24 Octomvre 1887.
ţ)iaruju lu i Rieger „H las Naroda“ din Praga 

publică unii interesanţii articulu priv itorii la U n 
garia, al îi căruia cuprinsu s’a telegraf atu foilorü  
din Pesta.

Deşi cuprinsulu articulului telegrafiatü este 
fórte pe scurtü estrasü, totuşi este de ajuns ii, ca 
să’nţelegemu pe deplinù părerile ce le desvólta 
fóia cehică.

„Hlas Naroda“ declară înainte de tóté, că 
aceéptâ starea actuală dé putere a Ungariei ca 
unu simplu faptil ; dér (Jice, că în  faţa Ungariei 
trebue sô se punâ o putere totü de aceeaşi 
valóre.

Ungaria, <J‘ce ^ ia  cehă, ’şî-a luatö puterea 
de o parte din asuprirea minorităţilorfl şi a Ne
maghiarilor u, de altă parte din esploatarea tutu- 
rorü mijlócelorü financiare, ceea ce negreşitft nu 
se póte considera ca unö bunü semnü pentru 
viitorö. >■

Acésta însë, adauge „Hlas Naroda“ , nu îm- 
pedecă ca jumătatea ostică a monarchiei sô aibă 
o putere de resistenţă neobiclnuitu de mare, şi 
faţă, cu posibilitatea, că acéstá putere ar puté së 
debordeze peste marginile dreptului esistentü, par
tea austriacă a monarchiei nu póte sè stea îu t r ’o 
stare de slăbiciune.

De aceea, încheiă fóia cehică, Austria trebue 
80’şî asigure o strînsă şi forte unire prin adevă
rata mulţămire a na ţiona lită ţilo r. Numai décá 
se va ranima, pe acéstá mulţămire guvernulü aus 
triaeù va fi în  stare să ţină peptü cu ameninţă 
tórea preponderanţă a Ungariei.

înainte de tóté bate la ochi, că organulu lui 
Rieger pune faţă n faţă cele două părţi ale mo
narchiei ca să motiveze cu acésta necesitatea de 
a se mulţămi popórele din Austria, ca să pótá 
forma o falangă puternică contra preponderanţei 
ungurescî.

Acésta ne face să presupunemü, că bărbaţii 
de staţ0 de dincolo de La ita  se gândeecu serios 
la restabilirea echilibrului de putere alü monar
chiei, sdrunoinatù prin forma de stătu dualistică, 
şi tà ei consideră acestă restabilire ca unu in 
teresă de vi0ţă alű monarchiei.

Presupüindü că le va succede a face acésta, 
asigurându Austriei unirea între popórele ei, se 
nasce întrebarea, că ce urmări va avé întărirea 
Austriei ?

De sigurii că rele nu, celu puţinu. pentru 
minorităţile şi popórele asuprite din Transilvania, 
Bănatu şi Ungaria, nu. D in  contră trebue să 
speramű, că o întărire a părţii austriace pe te- 
jineiulü egalei îndreptăţiri a naţionalităţilom  
va aduce cu sine o strămutare a preponderan
ţei politice în  monarchiă, cars numai urmări 
bánátóse va puté avé şi pentru stările nenorocite 
dela noi.

In  ori-ce casă resultă din enunciaţiunea fóei 
cehice, că ceea ce se petrece atji în  Cercurile 
parlamentare şi guvernamentale din Austria este 
mai multu decâtu o luptă de partide, este chiar 
o cestiune de putere şi de esistenţă pentru mo
narchia.

Cehii şi alianţa cu Germania.
Sub tilu lu  „Alianţa austriacă cu Germania“ 

a apăruţii o broşură în limba cehă, care com
bate cu violenţă alianţa austro-germană.

Cu privire la alianţa cu Prusia în anulă 1864 
contra Danemarcei, pentru care Austria a fostü răsplă
tită cu perderea dela Königgraz, autorulü declară alianţa 
cu Germania, în casă când ea ar avé să promoveze in
teresele statului, ca und réu necesara Mai ántéiu se 
nasce întrebarea: alianţa îşi póte ajunge ţinta ei, care e 
susţinerea păcii şi apărarea intereselorü Austro-Ungariei? 
Negândil acéstá întrebare, autorulü (Jice că Austria are 
in Orienta interese comerciale, dér nicidecum politice. 
Acestea din urmă le-au descoperitü mai ántéiu Bismarck 
şi Andrassy; celü dintéiu pentru ca să arunce măruia de 
cérlá între Rusia şi Germania, celü din urmă íngrijatü 
de esistenţă MaghiarilorO şi de frica SlavilorO, cari să fiă 
împedeeaţi a forma unü statö sudslavü mai puternioü şi 
dominaţiunea turcésca se nu fiă înlocuită p rin  cea slavă, 
ci p rin  cea maghiară ( ! ! ! )  Numai prin iniluinţa Ma- 
ghiarilorü a inaugurată Austria o politică orientală peri- 
culósá în stHü mare.

Insă în urma raporturilorü etnografice la Balcani şi 
compo.siţiunei loră interne, Austria nu e în stare a se 
stabili pentru durată în Orientü. Dér chiar décá Austria 
ar avé în Orientü interese politice, alianţa cu Germania 
n’ar puté contribui la apérarea lorü, fiindü că Germania

în casü seriosü ar trebui să aştepte ea însăşi unü răs- 
boiu cu Francia.

Şi a doua ţintă a alianţei, susţinerea păcii, o con
sideră autorulü de o simplă frasâ. Germania dovedesce 
prin fapte, că nu vré pacea; căutarea de aliaţi, septe- 
natulü ; suntü provocări pentru Francia şi Rusia; proce- 
derea Germaniei în Alsaţia-Lotaringea şi în Posen, sub
minarea nihilistică, uneltită de Germania, a creditului 
statului rusü facü parte din rnijlócele revoluţiunei şi a- 
narchiei, ér nu din ale păcii Chiar şi despre iubirea de 
pace a Austriei trebue să se'ndoiască omulü, îndată ce 
n̂cheiă alianţă cu unü statü, pe care-lü ameninţă din 

itóte părţile résboiulü. Prin ajăturarea Ita lie i la alianţă 
a dispăruta deja cu totulü caracterulü pacínicü alü ali
anţei. Acéstá alianţă triplă ínsemnézá pentru Europa a 
dictatură de nesuferită, care e adevératulü periculü de 
jrésboiu.

Nu Rusia, ci Germania este celü mai mare inimicü 
alü Austriei, cu care monarchia nóstrá va trebui sé pórte 
odată răsboiu pentru térile sale germane. Se susţine 
jcă Rusia, după ce ar învinge pe Germania, ar năvăli 
jasupra Austriei; dér décá Rusia ar avé o astfelü de in- 
tenţiune, atunci n’ar avé decátü numai sé renoiască a- 
lianţa cu Germania. Bismarck nu de multü voia să sa
crifice pentru acestă preţtt nu numai pe Austria, ci şi 
Balcanii. In astfelü de împrejurări, alianţa cu Germania 
infăţişâză pentru orice patriotă austriacă hóna vivisecţio- 
nărei, la care sărmana victimă linge mâna care înfige 
euţitula în ea. Maioritatea popórelorü austriace încă 
este contra alianţei, dér cu cea mai mare hotărîre Gehiiy 
fiinda că loră niciodată nu lí-a fostü Germania aşa de 
perieulosă ca sub conducerea Prusiei; căci ei sciu, că o 
nouă victoriă a Germaniei asupra Austriei ar puté o 
plăti cu esistenţă lorü.

Nu-i vorbă, nici Austria nu tractézá cu bunăvoinţă 
pe Cehi, dér de Germanii austriac! n’au sé se témá 
Cehii; celü mai mare periculü îi ameninţă numai din 
Germania unită. De aci simpatiile loră pentru Ruşi şi 
jFrancesî, dela cari ei îşi aştéptă indirectă mântuirea lorü 
jarin îngenunchiarea Germaniei. Nu panslavismulu, ci 
pangermanismulu ameninţă pe Austria.

Broşura acésta în 4000 esemplare a fostü 
confiscată, la însărcinare mai înaltă, chiar şi su
tele de esemplare, care erau destinate a se t r i
mite guvernului francesu, au căluţii în  mânîle 
autorităţii. La  editorü s’a făcuţii perchisiţiune 
domiciliară. De asemenea tipografia din Kutten- 
berg a fostü revisuită de gendarmeriă.

(!•) F O I L E T O N  C .

X iO G O F Z C T T T X iT J  M A T E I
NOVELĂ.

Intr’ima din dile în lunile de veră, când căldurile 
cúpfindü pămentulă şi îlă crapă de ai putea da cu 
piciorulă prin crăpături, când cei dela oraşă nu sciu ce 
sé mai întrebuinţeze pentru a se răcori, se afla coconulă 
Nae pe prispa casei şi se cugeta Ia trebile sale de totă 
sdiúlü.

Nu era pe deplină îmbrăcată, ci mai multu îm
brăcată pentru prispă, ca sé ’şi potă face plimbarea 
obişnuită şi sé capete gustă pentru a ceti cele trei 
di&re ce le primea. Nici că’şî putea închipui sé se apuce 
de cetită pănă a nu’şi face plimbarea; o deprindere cam 
eüriósá.

Pe când boerulă, adecă coconulu Nae, făcea dru- 
nnilti său în josu şi’n susu pe prispă, pe la spatele ca- 
selorii sale boerescî intra în curte şi de acolo o lua 
cifte grajdu unu băieţandru aşa ca de 14 ani. Băiatulu, 
cum zăresce pe boerulii, se opresce în locu pentru o 
clipă şi nesciindu ce sé facă, sé vorbésca séu sé nu 
vorbescă cu boerulă, se frămentâ cu mintea o bucată 
de vreme şi în cele din urmă se hotărî sé mergă în 
tréba lui fără sé dică o vorbă. „întemple-se, ce se va 
întâmpla“, îşi gândi băiatulu.

Coconulu Nae se putea sé tacă? Domne foresce, 
nu, pentru că elu zărise pe acestă băieţandru şi acestă 
băiatâ eiva una din slugile sale cele mai mici, celă mai

prospătă intrată în slujbă la boeră, şi astfelă voia să’i 
arate că elă vede tote şi că nimicu nu se p6te ascunde 
ca să nu ajungă în scirea lui. Unu felăde idee pe care 
o ţinea de forte bună pentru a’şi mări va<jla şi pentru de 
a băga frică în slugile sale.

Astfelă, cum se plimba coconulă Nae cam repede, 
se opresce deodată în locă, îşi îndreptă privirile cu to- 
tulă în altă parte şi strigă câtă îlu ia gura: „la otacă!“ 
şi câtă ai da în palme, băiatulă nostru lua drumulă totă 
pe cărarea pe unde venise, şi plecâ tocmai acolo unde 
’lă ducea porunca boerescă.

„Asta’i disciplină“ îşi dise boerulă, „precum în 
familiă, aşa şi la moşiă şi tocmai aşa şi la stată“, 
şi mângâiată că ’i s’a Jîmplinită forte repede porunca 
începu a se plimba mai departe, nu însă iute ca pănă 
acum, ci domolă, bagsemă ca să se potă cugeta cu totă 
dinadinsulă la graba cu care s’a îndeplinită porunca sa.

Boerulă se plimba, er băiatulă s'a dusă.
Pe boerulă îlă lasă să se plimbe, să 'şi facă poftă 

de cetită, er eu voiu pleca cu descrierea tocmai la 
otacu, tocmai acolo unde se dusese pretinulu de adi- 
neaorea.

Intr’o depărtare de vre-o jumătate de oră dela 
curtea boerescă se făcuse în anulă acesta otaculu pentru 
muncitorii dela maşina de treeratu. O cotună în pă- 
mentă de vr’ună cotă de adencă, la o margine a păre- 
telui cotunei nisce găuri pentru focă, cari răsbescă totă 
deasupra păinentului, unde se pună căldările pentru mă
măligă şi pentru legumă, alăturea ună bordeiaşă ală 
bucătarului, plină cu ardei, cu pătlăgele vinete, cu cas-

traveţî, cu pastramă de óié, cu pesce sărată, cu şten- 
duri de fasole şi cu putinele de brâncă saramură, ună 
bordeiaşă unde se afla provisiune pentru aprópe 60 de 
muncitori.

Bucătarulă badea George totă necăjită şi totă os
tenită.

„Cum se póte“, dicea elă câte-odată, că eu nici 
Dumineca nu am odihnă, cum se póte că toţi muncitorii 
îş i petrecă, ér eu robotescă pănă mestecă cinci, şâse 
mămăligi şi până facă fertură pentru atâţia flămendi şi 
guri sparte ? Nu este pécata de Dumnedeu sé îucrezi şi 
Dumineca?“ se întreba George şi totă elă réspundea, 
„că ce bagă omulă în gură nu e p0cată, prin urmare — 
trăgea elă conclusiunea — că nici a face de mâncare 
nu e pécata“.

„Nu este pécata..., e adevérata, dér nici lucru 
uşoră nu estê , îş i gândea George, şi avea dreptate, 
căci muncitorulă mănâncă sănetosă, şi mâncarea pentru 
ei costă, dupé socotéla lui George, mai multă ostenelă 
pe bucătară, decâtă parale pe boerulă.

„De n’ar mai mânca omulă, ar fi multă mai 
bine!“ dicea elă uneori în nécazula séu, şi apoi néca- 
zulu este lucru inare, şi George era n0căjită, căci n’avea 
răgază nici măcară sé se premenescă. Era osîndită de 
Dumnedeu sé se uite la muncitori cum îşi petrecă şi 
elă sé mestece cu doué mămăligare pănă sé cadă de 
ostenită. Din totă acestă muncă nu se alegea decâtă cu 
singura plăcere, ce o avea elu când trântea mămăliga 
pe scândură. „E ca luna de pe eeră“, grăia atunci 
George şi se uita cu bucuriă la mămăliga ce aburea,
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Colici „patriotice.“
In adunarea comitatensă a comitatului Hunedóra, 

ţinută la 30 Octomvre a. c., advocatulö lmets Ignatz a 
adresaţii viceşpanului eomitatensü unele interpelări, cari 
nu numai au provocata o deosebită surprindere, dér au 
trebuita sé escite rísulü chiar şi alü confraţiloru séi „pa
trioţi. «

Prin prima interpelaţia, advocatulü lmets íntrébá, 
décá are viceşpanulO cunoscinţă despre aceea, că IoanO 
SimionaşO, preşedintele scaunului orfaaalü alü comita
tului, a luatü parte la conferenţa Románilorü din Sibiiu, 
şi ca funcţionara alü comitatului jócá rolü politicü? Are 
cunoscinţă despre procederea preşedintelui Simionaşft în 
cestiunea eredităţii lui Parsch József, prin care proce- 
dere orfanii au suferitü pagube simţii0re?

La prima parte a interpelaţiunei, viceşpanula Bar
csai a réspunsü, că va relaţiona în şedinţa urmátóre. 
La a doua parte a interpelaţiunei, viceşpanulfl a rés
punsü că a ordonatü deja cercetare disciplinară şi des
pre resultatulü aceleia va raporta.

După acestea SimionaşO se ridică şi cere euvéntulü. 
Procurorulü regescü şi preşedintele de tribunalü Solyom- 
Fekete protestézá, nu vréu sé-lü asculte. In sală se 
tace sgomotü mare. Românii cerü cu insistenţă sé i se 
dea euvéntulü lui SimionaşO. Membrii maghiari din co-
mitetü se opunü.

In fine, după o hărţuială îndelungată, majoritatea 
decide sé i se dea lui SimionaşO euvéntulü.

»SimionaşO‘ — i se scrie lui »Ellenzék“ — »a 
réspunsü la améndoué acusele, ce îi s’au făcuta, prin 
erumperl passionate." In privinţa jueărei rolului séu 
politicü, a lăsata ca cercetarea sé constate, décá a avutü 
orî nu dreptü de a lua parte la conferenţa din Sibiiu; 
totü astfelü a lásatü ca şi în causa de ereditate a lui 
Parsch sé se constate prin cercetare, décá a comisü ile
galităţi ori nu. Se lasă in sarcina viceşpanului ordo
narea unei cercetări şi raportarea despre succesulü a- 
celeia.

Altă interpelaţiune: Tota lmets intrébá, décá are 
vioeşpanula cunoscinţă despre aceea, că în Deva .se află 
o casină románéscá, care este lipsită de statute? şi décá 
are cunoscinţă, când va desfiinţa acea casină?

La acéstá interpelare, viceşpanula réspunde in mo
dula urmátorü: Am cunoscinţă despre aceea, că în Deva 
esistă o casină románéscá; sciu ínsé şi aceea, că acea 
casină a avuta şi are statute întărite; prin urmare nu 
o voiu desfiinţa.

Mare ilaritate în sală. lmets nu ia spre cunos
cinţă réspunsulü. Adunarea ínsé ia réspunsulü spre cu
noscinţă.

„Ómenii imparţiali* — scrie raportorulü lui »Ko
lozsvár“ — „au compătimită din inimă ullimula rolü alü 
d-lui lmets.“

SO IR ILE  ţW ÎilSL
„Kolozsvár“ nu se póte mira de ajunsü pentru-ce 

naţiunea unguréscá persistă încă şi acum în ideea că dă
rile suntü împovărăfore şi că esecuforii de dare suntü 
celü mai mare scandală, ce se póte comite din partea 
statului. Alta era — cjice „Kolozsv.* — înainte de asta 
cu câţiva ani, când dările se plătiau la străini, cari um
blau ca chiar prin aceste dárl sé nimicéseá naţiunea un-

Cum începea ínsé la alta, se nScăjea erăşi şi totü m- 
t r ’unü nécazü şi în în jură turi o ducea tota drag«, de diu- 
l i ţă ; înjura când pe muncitori, când pe boerü, când 
pe v r’unulu care’i venea în minte că’i alegétorü in 
mâncare.

I 1Ü întreba din întâmplare v r’unulu séu altulü, 
décá-i gata mâncarea, le arunca câte-o privire scânte- 
ietpre, care ínsé departe de a ave efectu, făcea 
pe toţi cei de faţă s,é rîdă. Ş i muncitori de aceştia, 
cari sé’lü întrebe, erau mulţi, eri.u toţi şi bietulü bu
cătarii înjura, înjura mereu pănă în cele din urmă buf
nea şi elü de rîsu, căci altfelü n’o mai scotea la cale; 
acesta era cea mai bună apucătură, cu tóté că la 
George numai apucătură nu o potü numi, căci de avea 
elü apucături de acestea, nu se încurca cu bucătăria 
ca sé muncescă şepte dile în séptőmaná, cum se tân- 
guia elü adeseori.

„Am sé-i spunü boerului, că mie se-ini numere 
séptémána de şepte dile şi apoi sé védü eu decă n’o 
va numéra!“ dicea elü câte odată; cu tóté acestea, 
când da ochi cu boerulü, tăcea tăcerea pescelui şi sép
témána totü în şese dile rémánea.

După multe de tóté, odată totü i-a spusü boeru
lui. Mai înteiu ceva cu sfială, ér după aceea de totü 
hotărîtă i-a disü, ca lu i sé’i numere séptémána de 
şepte dile. Boerulü nici una nici alta, i-a strigată cátü 
ce a putu tü :

—  La  moşia mea, socialisti...! audi blastématulü..!» / i i
am sé-i tragü o bătae sé o pomeneecă! Aucjlî colo idei

guréseá. Astăzi lucrurile s’au schimbatü, astăzi nu mai 
e nepatriotismü a plăti dările, pentru că ce dămă se în 
trebuinţâză pentru consolidarea puterei şi esistenţei na
ţionale ungurescî. — Românii sé nu uite vorbele fóiei 
unguresci!

„Neue Freie Presse* nu crede în reluarea apro
piată a negociăriloru comerciale cu România, care n’a 
réspunsügíncá ultimelorü propuneri ale Austro Ungariei. 
De altmintrelea chiar décá s’ar face acéstá reluare, ea 
n’ar permite încheiarea tratatului, care s'a făcutü dificilă 
din causa împrejurăriloră parlamentare în Austria şi în 
România.

—- x—
Unü órecare d. Mayer-Eichenrode şi Beck cutrieră 

oraşele nóstre, ca sé adune bani pentru fóia lorü ce se 
publică în trei limbi „Ipar és Kereskedelmi Közlöny" şi 
ca sé câştige membri pentru „Societatea de importă, es- 
portü şi patentă,* întemeiată, cum <Jică de ei, cu o contri- 
buţiune anuală, după împrejurări, de 10—100 fl. »Sieb. 
Deutsch. Tgbltt" spune c$ totulü e o în şe lă to riă  şi 
íavertisézá cercurile comerciale şi industriale. Fóia un
guréscá din Pesta „Ipar ügyek" (Nr. 22 dela 20 Oc
tomvre a. c.) aduce amérunte despre acéstá înşelătoriă, 
dândă societăţii şi fóiei mai süsü amintite titlulü de , So
cietate şi fóiá-revolverü.«

—x—•
Pentru viitórea asentare ministrulü honvetjiloră a şi 

ordonatü a se face lucrările pregátitóre. Se vorü presenta 
classele de etate ale aniloră 1868, 1867 şi 1866, cercu
rile de întregire 2, 5, 6, 12, 23, 26, 31, 33, 34, 37, 38, 
39, 43, 44, 46, 48, 51, 60, 61, 63, 64, 65, 66. 67, 68, 
71, 76, 82, 83, 85 şi 101, mai departe in Groaţia-Sla- 
vonia cercurile de întregire 16, 53, 70, 78, 79 şi 96 
suntü desemnate ca cercuri în care se va presenta şi 
classa a patra de etate.

. —x—
Deórece spaţiurile casarmelorü de aci nu ajungü 

pentru soldaţi, oficiulü economicü orăşenescă s'a véíjutü 
silită a încvartira soldaţi din regim. 2 de infant. în mai 
multe case private din Braşovu-vechiu.

—x—
In urma desvoltărei luată de infanteria română, gu- 

vernulü románü a eugetatü sé dea o desvoltare identică 
şi cavaleriei şi artileriei nóstre, scrie „Unirea". Astfelü 
pe lângă cele 8 escadróne de călăraşi permanenţi, ce s'au 
înfiinţata, artileria de divjsiă şi de corpuri de armată s’a 
mai mărita cu 8 baterii de artileriă, cari s’au înfiinţata 
pe cjiua de 1 Octomvre. Afară de acésta dela 1 De- 
cemvre viitorü se vorü mai înfiinţa 4 companii de geniu. 
De altă parte „Naţiunea" spune că este lucru defi
nitivă hotărâtă, după cercurile militare, că divisiunea ac
tivă din Dobrogea va fi transformată dela 1 Aprile în
alü 5-lea corpü de armată.

—x—
CetimO în »Résboiulü* din Bucuresci: * U n u fu rtu  

de 8000 lei şi mai multe obiecte s’a comisü (Jileíe tre
cute la d. Tache Ionescu din strada Principatele-Unite No. 
21. Cassa de fierü, în care fusese banii, s’a găsit închisă 
şi cheia la loculü unde o pusese proprietarulü. D. lo- 
nescu are bănuell asupra unui nepotü alü séu, anume 
G. Dănescu, care se află dispărută de mai multă timpü 
şi se crede că se află la Brasovü. Poliţia îlă urmăreşte. 
Cu privire la acestü furtă, poliţia a arestată pe unü óre-

socialiste ca în jurnale! T u  cetesci jurnale?... T u  esci 
socialista?“ se adresa la elü încruntându-se.

—  Ba nu, boerule, sunt George dela otac... am 
disü şi eu o vorbă prósta, dér boerulü sé facă cum va 
sci mai bine.“ Atâta a disü, s’a strecuratü íncetinelü 
şi de atunci n’a mai vorbitü nimica cu boerulü.

Am fost spusü că băiatulă celü de curéndü íntratű 
în sluşbă s’a fostü dusü la otacü. Când a ajunsü a- 
colo, toţi muncitorii erau la masă, căci era pe la optü 
diniinéta şi pe la optü se face íntéiulü conacü în di de 
lucru, ér adî era Duminecă, şi deşi nu se lucreză, diua 
totü în 3 conace şi în 3 mâncări se împarte.

Băiatulă s’a dusü la masa logofetilorü şi se uita 
la muncitori.

E  şi frumoşii şi interesantü sé fii la unü otacü pe 
vremea conacului.

Pe o scândură lungă, întinsă pe páméntü, pune bu- 
cátarulü George străchini cu mâncare, linguri de lemnü 
şi fălii de mămăligă. Pe de améndoué laturile munci
to rii îş i facü cruce, iau câte o bucată de mămăligă şi 
începu a mânca.

Dér nici nu se satură cum se cade şi totü insulă 
se întrece a spune v r’o glumă séu a istorisi v r’o în
tâmplare.

Otaculü dela maşină era mare şi muncitorii de 
prin diferite locuri, şi pe cátü erau de diferite locurile, 
pe atátü erau de diferite şi vorbele ce le întrebuinţau 
şi glumele ce le spuneau.

Ici stau cu căciuliţele lorü în capă Oltenii vioi, 
dincolo stau Mocanii nătângi, alăturea nisce Sechelî în-

care Alecu Ionescu, care se bănueşte a fi servitü cá 
complice“.

—x —
Unü episodü curiosü s’a săvîrşitO acestea in

comuna Gilău de lângă Cluşiu. Unü evreu séracü a vrutú 
s0-şî mărite fata ; s’a hotárítü (J’ua nuntei, s’au făcuta 
pr3gătiri mari, mâncări scumpe s’au gátitü şi mulţime de 
0speţi s’au adunata. Mirele ínsé nu era ca’n palmă. 
0speţii l ’au aşteptatO, cátü l ’au aşteptatO, In fine vé(}éndö 
că nu mai vine, s’au pusü la mésá, au máncatü mân
cările, au beutü vinulă şi s’au depărtată la ale loră.— 
Dér biata mirésa cu ce inimă va fi mâncată vé(}éndu-se 
véduvá fără sé fi călcată măcară pragulă sinagogei!

Resultatulă culesului viiloru  în Vurmlocü e puţinii 
mulţămitoră in privinţa cantităţii, ér după calitate e mai 
bună ca in alţi ani. Mustulă are 12—14 grade.

—x—
Se vorbesce, că ministrulü de rfaboiu bulgarű a 

cerută guvernului română sé’i permită a trimite ia Ro
mânia ună oficeră de stată majoră ală armatei bulgare, 
pentru ca sé studieze organisarea armatei române, care 
apoi se se introducă la armata bulgară.

—x—
Atragemü atenţiunea cetitorilorü asupra novelei ori

ginale române „Logofetulu M ateiua, a cărei publicare o 
începemă în foiletonulü din numérulü de atjl.

Braşovu, 4 Noemvre st. n. 1887.

In urma réspunsului nostru, datü la atacurile şi ca* 
lumniările „Tribunei“ in nr. 231 dela 21 Octomvre (2 
Noemvre) alü fóiei nóstre, primimü dela domnii loan de 
Preda şi Pompiliu Pipoşiu urmátórea serisóre:

Stimabile domnule Redactorü,
Cu privire la afacerea Brote-Cimponeriu d-ta ne 

provoci in numérulü 231 ală farului d-tale, ca sé-tl do- 
vedimü, décá este adevératü, că d-ta ai refusatü publi
carea acteloră publicate in numărulă 234 ală „Tribunei* 
sub titlulă: »0 afacere de onóre«.

Dovada pretinsă de d-ta e cuprinsă in însăşi cri
tica din num0rulă 231 ală „Gazetei«, unde d-ta séu apoi 
redacţiunea „Gazetei“ recun<5sceţl, că nu aţi publicata 
declaraţia d-lui Cimponeriu, trimisă de noi, ci aţi pre
tinsă, ca d-lă Cimponeriu insuşl sé se adreseze la „Ga
zetă“ pentru publicarea ei.

Lăsămă la buna chibsuélá a onor. publică sé ju
dece, décá ai procesă d-ta corectă ori nu, urmândă aat- 
felă o afacere de onóre.

Ér d-ta ai denegatü mai categorică şi absolută pu
blicarea comitivei, pre lângă care noi, ca ómenii de în
credere ai uneia dintre părţile interesate tn afacere, eramfi 
datori a-ţi trimite spre publicare şi declaraţia primită a- 
nume spre acestü scopă. Dreptü dovadă spre acésta 
servesce epistola d-tale din 11/23 Octomvrie a. c., pe 
care noi în interesulü d-tale amü crecjuta de bine a du

o publica In şirulă actelorü apărute în N-rulÜ 234 alü 
„Tribunei“. Dér décá d-ta afli de bine a stărui pentru 
publicarea acestei epistole, ba ne faci chiar imputări, că 
nu o-atnă publicata,— spre satisfacerea d-tale amă pre
dată şi acéstá epistolă redacţiunei „Tribunei* spre pu
blicare.

In fine observămă că d-ta, după părerea nó-itrá, 
nu mai erai In dreptü de a publica declaraţiunea d-lui 
Cimponeriu, după ce acésta a fostă apărută deja In „tri
buna“ Pentru-că d ta ai fostă primită acéstá declara- 
ţiune dela noi spre publicare şi astfelă trebuia ori sö o 
publici în urtüa recercării nóstre, ori ső nu o publici de 
locü. ■ *

tindéndü la pastramă şi tocmai în fundü la códa mesei 
Ţiganii, cei alegétori în bucate, fiecare cu câte unu 
báiatü, doi, cari nu mănâncă nimicü după socotéla ţi- 
gánéscá, deşi în realitate strîngu şi sventă totü ce le 
cade în mâni şi totü se vaită că morü de fóme.

—  Sciţi ce a pátitü Yasilache ? —  strigă unulü 
dela mijloculü scândurei, şi toţi ceilalţi se uitau la elu 
cu o poftă nespusă, căci sciau ei că gura’i este de aurii 
şi că spune multe şi de totü şăgalnice întâmplări.
To ţ i se uitau la elü pănă şi logofeţii, cu deosebire ínsé 
báiatulü celü ce venise dela curtea boeréscá asculta cu 
gura căscată.

— Ce a păţită ? —  întrebară mai mulţi deodată.
—  Ce sé pátéscá? —  începu posnasulü povesti- 

torü. — Yasilache era băiatu ca de 24 de ani, cam 
motoflete din fire şi şiretă ca musca când vrea sé né- 
cájéscá pe măgarulă, şi astfelü tatălü söu l ’a ţinută 
destulü de şiretu ca sé-lü ínsóre, şi vedi Domne, în 
diua de adi trebue sé fiă şiretă omulă care se însoră, 
căci altmintrelea este mai multü véduvu decátü cu ne
vastă. In t r ’o di l ’a dusü la o fată şi după o „bună di- 
mineţă“ , Yasilache împinsă de tatălu séu s’a aşedatu pe 
o ladă şi şedea acolo, săraculă, şi cu mânile totă freca 
lada, atátü î i  era de ruşine sé vorbéseá. Réspundea 
şi elü bietulü câte o vorbă din când în când, dér de 
uitată totü în pămentă se uita, căci fata, bat-o oiorele, 
era cu naiba. In t r ’ună târdiu, pe când socrii vorbeau 
la ureche, se audi ună sgomotă neobişnuită, întocmai 
ca cum ar róde la lemnă ună şorece. To ţ i se uitară 
în tóté părţi afară de Yasilache, care era îngrijată de



Nr. 235. GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.
Te rugárnü sé dai locü acestorü lămuriri In proxi- 

mulü numérü alü ^iarului d*tale, spre salvarea onórei 
nóstre, atacate In critrca din N-rulü 231 alü acestui (Jiarü.

Pre lângă care amü rémasü 
S i b i i u ,  2/XI 1887 n. cu stima cuvenită

Ioanű de Preda.
Pompiliu Pipoşiu.

Nu scimü pe ce se íntemeiézá domnii de mai süsü 
când susţinO, că „tn interesulü Redactorului fóiei nóstre 
au cre(|utü de bine a nu publica scrisórea, ce le-a adre* 
sat’o acesta“. Ne luămO voiă Insö a-i întreba: după ce 
înşişi pretindü că au ţinutO sémá de noi, óre nu cumva 
au cre^utü de bine a (iné totodată aşa de multü contü 
de interesulü părţii ce au representat’o în acéstá afacere, 
incátü au fácutü cu totulü ilusoriă bunăvoinţa, ce au 
voitü ső o arate faţă cu noi?

Faptü este, şi domnii de mai süsü nu négá, că in 
.Tribuna“ s’a susţinutfl categoricü, că noi amü refusatü 
publicarea declaraţiunei d-lui Cimpooeriu.

Acésta ínsé este celü mai flagrantü neadevérü, ceea-ce
o putemü documenta In specialü prin textulü urmátórei 
scrisori, ce a adresat’o Redactorulü fóiei nóstre d-lorü 
Preda şi Pipoşiu, şi de pe care amü reţinuto o copiă: 

Domniei Sale
Domnului Pompiliu Pipoşiu.

S i biiu.
Stimabile Domnule I

AstătJI am primitü dela D-v0stră şi dela d-lü loanü 
de Preda o declaraţiune subscrisă de d-lü A. Cimponeriu 
împreună cu o adresă din parte-vő, cu rugarea de a le 
publica pe améndoué.

De órece modulü cum a ţ i regulatű afacerea d.-v. 
privată cu d-lü Cimponeriu, In calitate de ómenl de în
credere ai d-lui Eugenü Brote, nu mé privesce pe mine 
şi nici (Jiarulü meu, vő declarü că nu potü publica lă- 
nmririle d-vóstré.

Cátü pentru declaraţiunea amintită nu-i denegu pu
blicarea, fiindü o rectificare a corespondenţei apărute în 
tji&rulü meu; dér ţinO, din punctü de vedere formalü 
(jiaristicü, ca pentru publicarea acestei declaraţi uni sé se 
adreseze însuşi d-lü Cimponeriu la mine; negreşitO fără 
a voi printrînsa sé provocü nici câtuşi de puţinfl sus
ceptibilitatea stimabilelorü d-vostré persóne.

Vé comunicü totodată, că am fácutü cunoscutü şi 
d-lui Cimponeriu, că ml aţi trimisű declaraţiunea ce v’a 
dat’o spre publicare. împlinirea iormei la care ţinti credo 
aşader că nu va întâmpina din partea d-sale nci unü 
obstaculO.

De altmintrelea puteaţi şi puteţi fi siguri din par- 
te-vé, că suut gata în casulü de faţă a satisface cererii 
d-lui Cimponeriu de a-i da putinţa sé delăture nemulţu
mirea ivită cu privire la corespondenţa publicată în Nr. 
216 dela 14 Octomvre a. c. alü „Gazetei".

Primiţi, vő rogü, d-lü meu, asigurarea deosebitei 
mele consideraţiunl.

Braşavu, 11 (23) Octomvre 1887.
D r. A. Mureşianu.

Cu tóté că primiseră acésta serisóre şi cu tóté că 
li se comunicase şi de cătră d-nii G. B. Popp şi Dr. G 
Baiulescu din Braşovfl, că Redactorulü »Gazetei" este a- 
plecatü a publica declaraţia, nu ínsé şi comitiva, numiţii 
doinnl „crezură de bine* a adresa Redacţiunei »Tribunei«
o serisóre, in care susţinO, fără de nici o observare, că 
noi amu refusatü publicarea # actelor ü“ trimise de ei.

Fost’a acésta procedere a d-lorü corectă ori nu 
Intr’o .afacere de onóre«? Acésta o lăsămO şi noi cu 
tótft liniştea tn judecata publicului.

Dér numiţii domni încă nici acum nu vorü sé 
crédá, că d lorü au procedatü necorectü şi fără respectü

faţă cu (ţiarulO nostru, şi din încurcătura, în care se află, 
caută a eşi prin comica afirmare, că nici n’amü fi 
fostü In dreptü, de a publica declaraţiunea d-lui Cimpo
neriu, după ce acésta a fostü apărutO deja în * Tribuna“. 
Las’ că şi aici d-lorü suntü neesacţi, căci noi n’amü pu- 
blicalü acea declaraţiune după ce-aapárutü in „Tribuna“, 
ci în aceeaşi <Ji cu »Tribuna«, după ce nl-a trimis’o d. 
Cimponeriu, ceea ce se póte constata din data numé- 
rului respectivü alü , Gazetei*.

Şi aici ajungemü Ia punctulü delicatü. D-nii Preda 
şi Pipoşiu nu vorü nicidecum sé înţelâgă, că d lorü n’au 
statü în nici o legătură cu noi în acestü casü şi că noi 
numai cu d. Cimponeriu mai aveamü de a face, după 
ce ne-amü fostü Iámuritü cu d-lü Brote.

Alta era décá d. Cimponeriu ar fi refusatü a sta 
de vorbă cu d-lorü; atunci numai arü fi pututü pretinde 
dela noi sé dámü locü unei declaraţii, ce nl-ar fi tr i
mis’o d lorü în acestü sensü.

In casulü de faţă ínsé, după ce d-lü Cimponeriu 
ca omü de onóre a datü deplină satisfacţiune celui ce 
s’a simţitO ofensatü, nu mai avea locü şi nu mai era lucru 
cavalerescü de a reveni asupra amönuntelorü procederii 
faţă cu d-lui. ***

Dér şi mai puţinO cavalerescü lucru este de a pre
tinde dela noi sé publicámü unü ,aetü« (fnţelegemtt 
comitiva), despre care, precum eramü informaţi chiar 
din partea d lorü, d. Cimponeriu n’avea nici o cunoscinţă.

In fine observámü, că noué nu nl-a venitü în minte 
niciodată sé atacámü onórea d-lorü I.  de Preda şi Pom
piliu Pipoşiu, dér ne pare réu şi e puţinfl măgulitorii 
pentru d0nşii, că prin apucături aşa de stângace dau pri- 
legiu a se ataca onórea altora.

Din localitate.
Ni se comunică, că astăcji, Sâmbătă la 3 

óre d. a., mergéndü preotulü románü d. B. Ba
iulescu cu cântăreţii, însoţiţii de doi membri din 
comitetulű parochialü románescü, la biserica S í. 
Tre im i din cetate ca sé cérá dela epitropia gre
céscá a acestei biserici sé li se dea cheile pentru 
ca sé íncépá serviciulü de séptémáná în limba 
română, precum s’a urmatü pănă acum, doi 
membri ai numitei epitropii n’au voitü sé predea 
cheile, (Jicénd că biserica e declarată de Curiă 
ca biserică naţională grecéscá şi deci nu vorü 
suferi pe viitorű sé se oficieze în ^ltă limbă de 
cátü în cea grecéscá. Faptüíű acesta s’a cons
tatată de notarulă publică reg. ung., care a 
fostă chemată anume pentru acésta. Vomă re
veni.

Ultime sciri.
St. Petersburgü, 4 Noemvre. —  In  casa unui 

farmacistă anume Schuppe s’au găsită bombe în 
cărcate cu dinamită, cari aparţină unoră nihiliştî. 
In  urma acestei descoperiri poliţia a făcută mai 
multe arestări.

Madridü, 4 Noemvre. —  Este inexactă că 
ar fi vorba ca sub auspiciile Italiei se antreneze 
pe Spania în întreita alianţă. Preşedintele con
siliului d. Sagasta şi ministrulă afaceriloră străine 
d. Maret dorescă sé întreţină relaţiunl cordiale

cu Francia pentru a regula cestiunele Marocului 
şi ale Africei Equatoriale, în care Francia şi Spa
nia au interese comune.

Pesta, 4 Noemvrie. —  Contele Andrassy are 
intenţiunea de a adresa în delegaţiunî contelui 
Kalnoky o interpelare asupra politicei din afară 
şi asupra reiaţi uniloră imperiului cu celelalte pu
teri.

D I V E R S E .
Numerile. —  Numerile au jucatü în vié{a celorü 

vechi unü rolü mare. Filosofii pitagoricianl dedeau mare 
importanţă însemnării lorü. Fiă-care numérü representa 
unü principiu bunü séu réu, aducea norocü séu nenoro
cire: Unu, neavéndü părţi, nu e atâta unü numérü cátü, 
principiulü náscétorü alü numerelorü. De aceea elü e 
atributulü esenţialO, caracterului lui Dumnezeu, care e 
numitü cu admiraţiă: celü care e unulü; acesta e sin- 
gnralü titlu, care i-se cuvine, ceea ce ílü distinge de tóté 
celelalte fiinţe, cari mereu se schimbă. Unü poporü e 
Infloritorü când unü spiritü Ilü insufleţesce, când unű 
sentimentü ílü póte scula. Doi, e principiulü réu, dis- 
ordinea, schimbarea. De asemenea 20, 200, 2000. Ro
manii au dedicatü lui Pluton, <}eulü infernului, luna a 
doua a anului şi a doua <}» a acestei luni sufletelorü mor- 
ţilorO. piua a doua a lunei a fostü fatală la multe po- 
póre şi la ómenl mari. Tre i, e numérulü tainelorü su
blime ale universului; e numérulü armoniei perfecte. 
Patru, suntü elementele; elü arată ordinea universală. 
Cinci, e numérulü căsătoriei, căci se desface în trei, care 
ia bărbatulO, şi doué, care ia femeia. Mai are proprie
tatea de a da totü cinci la drépta numerelorü resultate 
din înmulţirea lui prin elü însuşi de ori câte-orl. Şâse 
caracterisâză justiţia pentru că tóté figurile geometrice 
erau împărţite pentru mősurare de cei vechi în şâse 
părţi. Şepte e numérulü norocului şi alü locuirii tutu- 
rorü relelorü printre ómenl. Optű, se împarte ín egale 
pârţi câte doué pănă rémáne unitatea; elü representă 
legea primitivă şi sfântă, care face pe toţi ómenii egali. 
Noué, representă vremelnicia lucrurilorü vieţii omenescl: 
sé nu se adune nici odată noué ca sé se íncépá o lu
crare. Dece, representă minunile universului. Se <|ice 
de unü lucru că e minunatü, spunéndu-se: e de cjece 
ori mai mare, de (Jece-ori mai frumosü. Unspredece, re
presentă perfecţionarea, căci minunatului, care e <Jece 
se adauge unu, care e suflarea lui D-<jeu. Doispredece, 
e numérulü asociaţiilorii şi alü íntreprinderilorü noroeóse. 
Treispredece, e numérulü vicleşugului, alü soţiei, alü cri
mei, alü infamiei omenesc!. Treisprezece aduce mórte 
şi sărăciă.

Reetificare. — Ia numérulü de ieri alü fóiei nóstre, 
la corespondenţa din LugoşO, réndulü 2 dela ínceputü, tn 
locü de metropolia, sé se cetéscá: metropola. É r la fői— 
letonü, colóna 2, réndulü 5 de süsü, ín locü de: É r  clo- 
potulü celü instruţutO, sé se cetéscá: É r  clopulű celü 
nistrutatű etc.

Numere singuratice din „ Gazeta Transillva- 
nieiil ă 5 cr. se potü cumpăra ín totungeriv 
lu i I .  GROSS, şi în librăria d-lui Nicolae 
I .  Ciurcu.

Editorü şi Redactorü responsabilü: Dr. Anrel Mur&siano.

totu. Bietulü Yasilache de ruşine nu mai scia ce sé 
facă, şi cum găsise o gaură în ladă s’a totü jucatü cu 
degetile pănă îu cele din urmă i s'a înţepenită unü 
degetö. Elü, coconulü Yasilache, făcea acelü sgomotü 
cum se nécájea s0-şi scótá degetulü, şi de ruşinea care 
ílü 'cuprinse, îlu apucară nisce năduşeli din cele mai 
grozave. îTa mai fostü cu putinţă ca sé-si scotă dege- 
tulti din ladă şi toţi rîseră, ér fata ne mai putendu-se 
opri de rísü eşi în curte. Dela acestă întâmplare a 
rémasü vorba: „Védi sé n’o păţesc! ca Yasilache !“ Gătâ 
posnaşulu povestitorii şi totü otaculă începu a rîde, şi 
muncitorii se uitau cu toţii la unü burlacü tomnatică, 
căruia nu-i venise la socotelă acestă povestire.

— Ce credeţi, că de aceea nu m’am însurată ? — 
gră\ burlaculă şi unu rîsu se făcu la otacü, şi toţi rî- 
deau aşa că nu mai era cu putinţă sé bage cine-va 
lingura în gură.

După ce se mai liniştiră, începu .altulü sé vor- 
bescă şi dise:

— Şi, di, aşa cu Yasilache! — şi rîsulu începu 
din nou.

— Cum va fi statü Yasilache cu degetulü în ladă?
-  începu altulă şi din vorbă în vorbă timpulu trecea 
si rîsulu nu mai avea sfîrşitu.

După cum am fostü spusü, alăturea stau logo
feţii pe nisce băniţi întorse. Acolea era logofétulü Ne- 
culae, Grigore, numitü Gligorü, Alexe şi Matei, ér mai 
la o parte şedea Istratü, báiatulü celü de 14 ani, celü 
áe curéndü intrată în slujbă la boerü.

Matei ascultase la glumele muncitorilorü dér nu-i

căzură bine. Era de totü gánditorü, se vedea că cevs 
ílü neliniştesce, se vedea că acea ce’lü neliniştesce nu 
lucru de tóté (jUlele.

— Mi-ai datü calulü la apă? — <ili8e Matei cătri 
Istratü şi rémase cu bucătura în mână aşteptândă rés- 
punsulü.

— Nu l ’am datü neică Matei, — grăi Istratü — 
nu l ’am datü, pentru că m’am íntélnitü cu boerulü.

Matei nu mai ^ 8e nimicti, aruncă, bucătura în 
strachină, se ridica dela masă, îş i luă biciulü şi pleca 
în satü.

Avea să se întelnescă cu cineva.
I I

Matei era acum logofétü de optă ani de dile, a- 
junsü în versta de 25 de ani. Multă procopselă n’a 
făcută elü cu logofeţia, căci avea acasă o mamă săracă 
şi doi fraţi mai mititei, şi afară de aceea nu cápéta 
elü cine scie ce leafă.

Şi chiar leafă mai mare sö fi căpătată, nu ’i era 
de ajunsă, căci firea lui îlu făcea sé umble ceva mai 
bine dichisită.

Nu-i vorbă, logofétü ca Matei nu se prea găsea 
prin împrejurime, şi decă ar fi vrutü să se însore, putea 
cere la cea dintâiu gazdă din satü, sciu că nimenea 
n’ar fi <jlisă ba.

Era chipeşă logofétulü.
Inaltü şi seriosü la căutătură, băga frică în ori-ce 

muncitoră când se încrunta câte odată, ér la horă când 
se ducea Dumineca, chiar de ajungea la mijloculü jo
cului, stau lăutarii în locü şi se uitau la elü.

Matei era băiatulă unei véduve sérace din Sécele. 
Invéjase 6 classe gimnasiale cu reuşită forte bună, dér 
védendu-se în etate de 16 ani fără tată, a gândită 
că va face mai bine décá va întră undeva la stăpâni.

Aşa a şi fácutü.
A luat’o la Bucuresci, a íntratü ca băiată în pră

vălia unui braşoveanti, dér nu a sedutü mai multü de- 
cátü unü anü. Intelnindu-se odată cu coconulă Nae, pe 
care ílü cunoscea, căci elu era din districtulü Braşo
vului, a íntratü cu elü în vorbă, şi de atunci suntü 8 
ani de <jlile şi logofétulü Matei nu a mai schimbatü stă- 
pânulă.

Inv0ţase carte, dér şi scia.
Iţ i făcea socoteli de’i mersese vestea şi în con

tracte şi serisóre era neîntrecută; chiar primarulti din 
satü î i  cerea sfaturi în unele afaceri, si cu deosebire 
când primea ordine dela prefectură, séu când cetea „Mo- 
nitorulü“.

Din 70 de galbinî, cátü cápéta pe anü, trimetea 
şi pe acasă câte ceva ca sé’i mai îndulcescă vieţa 
mame-si, şi astfelü sé-’sí potă ea duce sérmanele óse 
cu mai puţinO chinü şi ostenelă.

După ce au murită cei doi fraţi mai mici, logo
fétulü ’şi-a adusü pe mamă-sa la moşiă, ca sé fiă mai 
aprópe de elü şi sé pótá duce o vieţă mai bună. Aşa 
a vrută logofétula, dér n'a vrutü Dumnedeu ca sé se 
bucure multü de venirea mame-si, căci biata femee a 
muritü în scurtă vreme şi astfelă Matei a rémasü sin- 
guiü singurelü în astă lume. (Ya urma.)
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Bururzia *>»■ bxur*& 4« Vleca. 
din 4 Noemvre st. n, 1887.

Rentă de aură 5%  . . . 
Rentă de hâ rtii 5°/„ . . 
tmprumutulâ căiloră ferate

ungare ..........................
Amortisarea datoriei căi

lor» ferate de ostii ung. 
(1-ma emisiune) , . . 

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ostil ung. 
(2-a emisiune) . . . .  

Amortisarea datoriei căi- 
lorft ferate de ostă ung. 
(3-a emisiune) . . . .  

Bonuri rurale ungare . . 
Bonuri cu el. de sortare 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş ă ..............................
Bonuri cu el. de sortare 
Bonuri rurale transilvane

99 50 i 
86.60

148 75

97 —

112 75 
104.75 
104.40

104.50 
104 50 
104:50

Bonuri croato-slavone . . 104 25 
Despăgubire p. dijma de 

vinii ung, . . . .  
imprumutulu cu premiu

ung............................
Leşurile pentru regularea 

Tise i şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . .
Renta de aură austr. . . 
Leşurile din 1880 . . . 
Acţiunile băncel austro- 

ungare . . . . . . .
Act. băncel de credită ung.1284.75 
Act. băncel de credită austr.283.70 
Argintulă — . — Galbin!

împărătesc! . . . . .  5.93
jŞ&polţwi-d’orî . . . .  9 93
Mărci 100 împ. germ. . , 61.40 
Londra 10 Livres sterlinge 125 50

99.-

123.—

122 70
89 35 
82 60 

11150
135 25

887

Cursulu pieţei Braşovu
din 5 Noemvre st. n. 1887.

Bancnote românesc* . . . .  Cump. 8.70 Vend 

Argint românesc .

Napoleon-d’ori . .

Lire turcesci . , ,

Imperiali
I
Galbeni

Scrisurile fonc. »Albina» 6°/0 

» 5°/o
l'lable Uuseşei 

>5seontulii

Umedeala, fr igulu!  
nu vatemă!• j : • y. ••
impermeabile, câldurose, durabile şi ad

mirabila de eftine suntü ,

JACHETELE
(,,Bürger“-Jacken)

de lână împletite, de postavă şi de Loden, cari 
se potrivescă fórte frumosă, pentru tomnă şi 
érná, pentru Domni, Dómne, băeţl şi fete, tóle 
cu preţuia egală de fl. 1.80 în I. calitate îm
pletite. Aceste Jachete renumite suntă pentru toţi 
omenii celă mai necesară vestmentă, şi se află 
gata în culorile cenuşiu, cafeniu, sură, [melirt] 

- drapă,bordou, albastru şi negru. Cine portă o asemenea Jachetă este ferită de frigă, pentru că se
strînge bine pe ori-ce corpü si talia, conservă o eăldură potrivită şi saniă de o val ore ne- 

 ̂ ppteţuibilă. Afară de cele menţionate cu tl. 1.80 se mai află încă două soiuri mai line:

Din lână-Zephir împletite 
desü si căldurose

fl. 3 .25.
Diu Postavă şi. Loden în ca
litate căldurosă pentru ernă

fl. 5.10.
Ca măsură este suficientă a areta grosimea pieptului. — Se trimită contra rambursă numai de

I .  F E K E T E ,  K l e i d e r - V e r s e n d u a g .
Wien, Hundsthurmerstrasse Nr. 18/18. 5—12

$ t ± £ ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± £ ± ± ± & & J k £ & J t ± ± i e

Cisme slrălucose ca oglinda fără a le peria. 
R I C H .  G ^ C R T N E R ,

fabricéza a sa num itulü

M O M E H T - a L A l T Z W I C H S E
Marcă înregistrată:

tiuidu frauţuzescu, impermeabilii, a Iii cărui lustru  nici la udă- 
tură nu piere. „Unieu“ oficiul» examinaţii şi aliată ca prepa
raţii nestricăciosu alii pielei. Preţulu unei sticle 50 cr. T r i 
mitere: 2 sticle îl. 1,30, 0 sticle îl. 3, 12 sticle 4.80 fl. francate.

A se observa marca înregistrată.

In  a rm a ta  o. r .  în t ro d o s ii.
Fabrica: R ie l i .  G aertner, W ie n , G ise la s tr . 4 , Pa c t.

3—16 Depositw în Braşovit: la „ E l l l i l  P o iT . “ * •

-— ------ ----------- —------------------------------------ ------- ----------- ----- *— *------ ----------- -— »•

(Avisu d-loru abonaţi!
Rugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenuineraţiunei sS 

binevoiască a scrie pe cuponulu mandatului poştală şi numerii de pe 
făşia sub care au prim ită (Jiarulă nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou sS binevoiască a scrie adresa 
lămurită şi sS arate şi posta ultimă. A D M IN IST li. VGAZ. IRA N S.“

m  : 
m  
•  ■ 
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titwile „CANCELARIEI KE6RÜTIÜ“ 
3 _ _  _  _ r  î  n  "

A^liCULO FAIV1ILIEI. I,) iarii beletristica şi enciclo 
pedicfl-literară cu ilustraţiurJ, Cursuiii X I. —  Apare 
in 1 şi 15 cji a Junei in minieri de. câte 11/a~ 2 1/a cote 
cu ilustraţiunl frum<5se; şi publică articlii sociali, poe- 

f|| "siă, nuvele, roman u r î s u  veniri de călStoriă. ş. a.
|H Mar departe tracteză cesjiuni literat e şi scient iice, cu 
jf|| recesiune le cerinţe1« vieţei practice; apoi. petrece eu 
^  atenţiune vieţa socvJă a Românilord de pretaţi ndenea, 

precum şi a celorlalte poporaţmni din patria şi străi- 
^  nătate; şi prin umorii dulce şi satiră alesă nisuesce 
>-’# a face câte o oră plăcută familiei strivite de grsjele 

vieţei; şi peste toţii nisuesce a întinde tuturorO indi- 
|H vi(|ilorQ din familiă o peti ecere nobilă şi instructivă. 
H| —• PreţulO de prenumeraţiune pe anulă Infregâ e 4 fl. 
^  pentru România şi străină!ate 10 franci — lei noi, 
^  plătibili şi în timbre poştali.

PREO TUL ROMÂN Revistă bisericescă, scolastică 
şi literară. Cursulu X III. —  Apare în broşuri Sunare 
de câte 2 1/*— 3 1/* cole; şi publică articlii din sfera tu
turora seiinţelora teologice şi între aceştia mulţime de 
predice pe dumineci, serbâtori şi diverse ocasiunî, — 
mai departe studii pedagogice, didactice şi scientifice- 
Iiterarî. — Preţuia de abonament Ci pe anula întregO 
e 4 fl. — pentru România 10 franci — lei noi, plă- 
libili şi în bilete de bancă şi in timbre poştali.

A se adresa la „Cancelaria Negruţiu în Gherla 
— Szamosujvâr, unde se mai află de ventjare şi ur- 
mătOrele cărţi:

Puterea amorului. Nuvelă de Paulina G. Z. Ro- 
vinarO. PreţulO 20 cr.

idealuiu pierduţii. Nuvelă originală de Paulina 
C. Z  RovinarD. PreţulO 15 cr.

Opera unui omu de bine. Nuvelă originală. — 
Continuarea nuvelei: , Idealuiu pierduiu“ —  de Pau
lina C. Z. Rovinarii. Preţulu 15 cr.

Fontâna dorului. Nuvelă poporală de Georgiu 
Simu. PreţulO 10 cr.

Codrenu craiulii codrului. Baladă de Georgiu
Simu. PreţulO 10 cr.

Elu trebue să se îrisore. Nuvelă de Mai ia Schwartz
traducere de N. F . NegruţiU PreţulO 25 cr.

Bratida seu Nunta fatală. Schiţa din emigrarea
lui DragoşO. Nuvelă istorică naţională. Preţuia 20 cr

Numerii 76 şi 77. Nat •aţiCine istorică după Waelis-
rnann, de JoanO Tanco. Preiuro 30 c,r. , ,

#
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Q B E R L A  — SZ.-U J V A R .
Probitatea în copiîăriă. Schiţă din tiera educă-, 

ţiunei. După Ernest Legouvé, membru alü academiei 
franeese. PreţulO 10 cr.

Barbu cobzarulu. Nuvelă originală de Emilia 
Lungu. PreţulO 15 cr. . • ;

Hermann şi Dorotea după W. de Goeihe, traduc- 
ţiune liberă de Constantin Morarin. PreţulO 50 cr.

Ifigenia în ÂuHda. 'l’ragediâ în 5 acte, după Eu 
ripide, tradusă în versuri de Petru Dulfu. PreţulO 30 cr, 

Petul.an.tuia. Comediă în 5 acte, după Augustö 
Kolzebue tradusă de ioanO St. ŞuluţO. PreţulO 30 cr.

Carmen Syiva. Prelegere publică ţinută în sa'ele 
gimnaziului din Fiume prin Vinceţiu Nicoră prol. gim- 
nas. Cu ponretulO M. S, Regina României. PreţulO 
15 cr.

Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Unü volumO 
de 102 pagine, cuprinde 103 poessi bine alese şi a- 
rangsate. PreţulO redusü (dela 1 fl 20 cr. la) 60 cr.

Trandafiri şi viorele, poesii poporale culese de 
IoanO PopO ReteganulO. UnO volumO din 14 cóle. 
Preţulă 60 cr.

Tesaurulü dela Petrósa séu Cloşca cu puii ei de 
aurü. Studiu archeologicü de D. 0. Olinesdu. PreţulO 
20 cr.

Apologiă. Discusiuni filosofice şi istorice maghiare 
privitóre la Romani, invederite şi rectificate de I)r. 
Gregoriu Silaşi. — Partea I. Paulü Hunfalvy despre 
Cronica lui Georg. Gabr. Sincai. PreţulO 30 cr.

Renascerea limbei românesc! în vorbire şi scriere 
invederită şi apreţiată de Dr. Gregoriu Silaşi. (OpO 
completO ) Broşura I. 11. şi W* PreţulO broş. I. II. 
câte 40 cr. — Broşura III. 30 cr. Tóté trei împreună 
costau 1 fl. v. a.

Biblioteca Săteanului Romanü Cartea I. II. III.
IV. cuprin̂ éndü materii fórte interesante şi ainusante. 
PreţulO la tóié patru 1 fl., câte una deosebita 30 cr.

Biblioteca familiei. Cartea L cuprindă materii 
fórte interesante şi amusante. PreţulO 30 cr.

Colecte de Recepte din eeonomiă, industriă, co- 
merciu şi ehemiă, pentru economi, industriaşi şi co
mercianţi. PreţulO 50 cr.

Economia pentru scólele po[>or. de T. Roşii*. Ed.
11. PreţulO 3i0 cr. ' A

Îndreptării teoreticii şi practicu pentru mveîa-
méutülű intuitivii în folosultt etevilorO normali (pre-

Tipografia ALEXX, ßrasovü.

parandiaU), a învgţătorilorO şi a altorO bărbaţi de sco.lă, 
de V. Gr. BorgovanO, profesor0 preparandia!0. Pre- 
ţulO unui eşemplarO cu porto francată 1 fl. 80 cr. v. 
a. In literatura postră pedagogică abia ailămO vre-unO 
opO, întocmită după lipsele scolelorO n6stre în măsura 
în care este acesta! pentru aceea îlă şi recomandămă 
mai alesO DirectorilorO şi învCţâtorilorO ca celorO în 
prima liniă interesaţi.

Spicuire din istoria pedagogiei la noi —  la Ro: 
mâni. De Vas. Gr. BorgovanO. PreţulO 15 cr.

Manuald de Gramatica limbei române uentru sca
lele poporali în 3 cursuri de MaximO Po[)0 profesorii 
la gimnasiulO din NăsăudO. — ManualulO acesta este 
aprobata prin înaltulD MinisterO de culta şi instruc
ţiune publică cu rescriptulO de dato 26 Aprilie 1886 
Nr. 13193. — PreţulO 30 cr.

Nu m6 uita. Colecţiune de versuri funebrali, ur
mate de iertăciuni, epitafiă s. a. PreţulO 50 cr.

Carte conducâtore la propunerea calculărei în 
scola poporală pentru învăţători şi preparaneji. Broş. 
I. scrisă de GavrilO Trifu, profesorO preparandială. 
PreţulO 80 cr.

Cele mai eftine cărţi de rtfgăciuiil.
Mărgăritarulu sufletului. Carte bogată de rugă

ciuni ş» cântări bisericeşti forte frumosă ilustrată. Pre
ţuia unui esemplară broşată 40 cr. legată 50 cr. le
gată în pânză 60 cr. legată mai fină 60, 80, 90 cr. 
I  fl., în legătură de luxO 1.50—2.50.

Miculu mărgăritaru sufletescu. Cărticică de ru
găciuni şi cântări bisericesei — frumosO ilustrată pen
tru pruncii şcolari de ambe secsele. Cu aprobarea 
jurisdicţiunei sup. bisericesc!. PreţulO unui esemplarii 
broşata 1* cr., — legată 22 cr., legato în pânză 26 cc.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru pruncii 
şcolari de ambe secsele. Cu mai multe icone fru- 
mose. PreţulO unui eşemplarO trimisă franco e 10 
cr.; — 50 esemplare costau 3 f l. ; 100 esempl. 5 fl.

Visulu Prea Sântei Vergure Maria a Nâscetorei 
de D (Jeu urmatO de mai multe rugăciuni frumose. Cu 
mai multe ic6ne frumose PreţulO unui esemplarCţ 
espedatu franco e 10 cr.. 50 esemplare 3 fl., 100 exem
plare 5 fl. v. a.

Epistoiia D. M. Ssusu Christosii’ PreţulO urnii 
eşemplarO legală e 15 cr.
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